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 ３

本
の
見
方 

例 『 

あ
ど 
』・
・
・
・
方
言 

（ 

名
詞 

）・
・
・
・
品
詞 

（
名
）
＝
名
詞 

（
動
）
＝
動
詞 

（
助
動
）
＝
助
動
詞 

（
接
）
＝
接
続
詞 

 
 
 
 

 

（
形
）
＝
形
容
詞 

（
形
動
）
＝
形
容
動
詞 

（
接
頭
）
＝
接
頭
語 

 

（
接
尾
）
＝
接
尾
語 

（
句
）
＝
慣
用
句 

（
代
）
＝
代
名
詞   

（
副
）
＝
副
詞 

ado 

・
・
・
・
読
み
方
（
ロ
ー
マ
字
に
よ
る
表
記
） 

【
か
か
と
】・
・
・
・
共
通
語 

 
 

the heel

・
・
・
・
英
訳 

 

野
津
原
町
・
大
野
郡
・
国
東
町
・
大
分
市
・
・
・
・【
あ
ど
】
を
使
用
し
て
い
た
方
の
出
身
地 

７
０
歳
代
男
女
・
９
０
歳
代
女
性
・
・
・
・【
あ
ど
】
を
使
用
し
て
い
た
方
の
年
齢
・
性
別 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

例
文 

大
：「
あ
ど
が
痛
ぇ
ん
じ
ゃ
わ
あ
。」 

 
 
 
 
 
 
 
 

大
・
・
・
大
分
弁 

英
：「I feel a pain in m

y heel.

」 
 
 
 
 
 
 
 
 

英
・
・
・
英
語 

日
：「
か
か
と
が
痛
い
ん
で
す
。」 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

日
・
・
・
共
通
語 

解
釈
の
間
違
い
：
あ
ご
の
事
か
と
思
っ
た
。 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



 ４

『
あ
て
ぃ
ー
』（
形
）atii 

【
暑
い
】 

hot, very w
arm
 

大
分
市 

５
０
歳
代
男
性 

 

大
：「
こ
の
ギ
ブ
ス
は
あ
て
ぃ
ー
な
あ
。」 

英
：「This plaster is hot.

」 

日
：「
こ
の
ギ
プ
ス
は
暑
い
で
す
ね
。」 

  

『
あ
ど
』（
名
） 

ado 

【
か
か
と
】 

the heel 
 
 

野
津
原
町
・
大
野
郡
・
国
東
町
・
大
分
市 

 

７
０
歳
代
男
女
・
９
０
歳
代
女
性 

 

大
：「
あ
ど
が
痛
ぇ
ん
じ
ゃ
わ
あ
。」 

英
：「I feel a pain in m

y heel.

」 

日
：「
か
か
と
が
痛
い
ん
で
す
。」 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

解
釈
の
間
違
い
：
ど
こ
が
痛
い
の
か
不
明
だ
っ
た
。 



 ５

『
胃
が
せ
る
』（
動
）igaseru 

【
嘔
気
が
す
る
】vom

iting 
 

大
：「
胃
が
せ
る
感
じ
が
す
る
。」 

英
：「I feel like vom

iting.

」 

日
：「
嘔
気
が
す
る
気
が
し
ま
す
。」 

   

『
い
ざ
る
』（
動
）izaru 

【
は
う
】  craw

l 
        

宇
目
町 

９
０
歳
代
女
性 

 

大
：「
い
ざ
っ
て
行
く
わ
あ
。」 

英
：「I’ll craw

l forw
ard.

」 

日
：「
は
っ
て
行
き
ま
す
。」 



 ６

『
い
じ
ー
』（
形
）ijii 

【
だ
る
い
】 

feel heavy 
 

大
：「
手
術
後
で
体
が
い
じ
ー
わ
あ
。」 

英
：「I feel heavy in m

y body after the operation.

」 

日
：「
手
術
後
で
体
が
だ
る
い
で
す
。」 

   

『
い
じ
ら
が
ゆ
い
』（
句
）ijiragayui 

【
ど
こ
と
な
く
か
ゆ
い
】itchy som

ew
here or other 

 

大
：「
足
が
い
じ
ら
が
ゆ
い
わ
あ
。」 

英
：「M

y foot is itchy.
」 

日
：「
足
が
ど
こ
と
な
く
か
ゆ
い
で
す
。」 



 ７

『
い
ち
び
い
』（
副
）ichibii 

【
大
変
】 

very, really
 

  

大
分
市 

７
０
歳
代
女
性 

 

大
：「
体
調
が
い
ち
び
ぃ
〜
悪
い
わ
あ
。」 

英
：「I am

 really out of shape.

」 

日
：「
体
調
が
大
変
悪
い
で
す
。」 

  

『
一
寸
ず
り
』（
名
） 
issunzuri 

【
ち
ょ
っ
と
ず
つ
前
進
す
る
】 

at a snail’s pace 
 

大
：「
検
診
の
順
番
は
一
寸
ず
り
じ
ゃ
あ
。」 

英
：「M

y turn for a m
edical checkup is com

ing at a snail’s 
pace.

」 

日
：「
検
診
の
順
番
は
ち
ょ
っ
と
ず
つ
前
進
で
す
ね
。」 



 ８

『
い
ぬ
る
』（
動
） 

inuru 
【
帰
る
】 

return
 
 
 
 

７
０
歳
代
女
性
・
９
０
歳
代
女
性 

 

大
：「
今
日
は
、
こ
れ
で
い
ぬ
ろ
う
か
（
い
の
う
か
）。」 

英
：「Shall w
e return hom

e today?

」 

日
：「
今
日
は
、
こ
れ
で
帰
ろ
う
か
。」 

   

『
い
み
る
』（
動
）im

iru 

【
増
え
る
】 
increase, get fat 

 

大
：「
お
腹
周
り
が
い
み
っ
て
し
も
う
た
。」 

英
：「I have gotten fat around m

y belly.

」 

日
：「
お
腹
周
り
が
太
っ
て
し
ま
っ
た
。」 



 ９

『
い
ろ
く
』（
動
）iroku 

【
渇
く
】 

thirsty
 
 
 
 

中
津
市 

７
０
歳
代
女
性 

 

大
：「
口
が
い
ろ
く
わ
あ
。」 

英
：「I am

 thirsty.

」 

日
：「
の
ど
が
渇
き
ま
す
。」 

   

『
え
だ
』（
名
）eda 

【
腕
】 

the arm
 

 

大
：「
え
だ
が
い
て
ぇ
。」 

英
：「I feel a pain in m

y arm
.

」 

日
：「
腕
が
痛
い
。」 



 １０

『
お
じ
い
』（
形
） 

ojii 
【
恐
ろ
し
い
】  scared 

 

大
：「
手
術
が
お
じ
い
わ
。」 

英
：「I am

 scared of an operation.

」 

日
：「
手
術
が
恐
ろ
し
い
で
す
。」 

解
釈
の
誤
り
：
お
じ
い
さ
ん
と
言
っ
て
い
る
の
か
と
思
っ
た
。 

   

『
が
い
と
』（
形
・
副
）gaito 

【
た
く
さ
ん
】 
m

any, m
uch, a lot 

 

大
：「
が
い
と
汗
を
か
い
た
わ
。」 

英
：「I sw

eated a lot.
」 

日
：「
た
く
さ
ん
汗
を
か
き
ま
し
た
。」 



 １１

『
か
ま
ぼ
ね
』（
名
）kam

abone 
【
肩
甲
骨
】shoulder (blade)  

大
：「
か
ま
ぼ
ね
が
い
て
ぇ
。」 

英
：「I feel a pain in the shoulder.

」 

日
：「
肩
甲
骨
が
痛
い
。」 

   

『
き
じ
ょ
わ
し
い
』（
形
） 

kijow
ashii 

【
忙
し
い
】 
busy      

大
分
市 

７
０
歳
代
女
性 

 

大
：「
あ
ん
た
達
は
き
じ
ょ
わ
し
い
け
ん
な
あ
。」 

英
：「You are busy, aren’t you?

」 

日
：「
あ
な
た
達
は
忙
し
い
か
ら
ね
。」 



 １２

『
き
ゃ
っ
と
す
る
』（
動
）kyattosuru 

【
痛
い
よ
う
な
し
び
れ
る
よ
う
な
一
瞬
の
感
覚 

】feel a pain or num
b 

 

大
：「
手
を
挙
げ
た
ら
き
ゃ
っ
と
し
た
わ
。」 

英
：「I feel num

b w
hen I raise m

y hand.

」 

日
：「
手
を
挙
げ
た
ら
し
び
れ
た
よ
う
な
感
じ
が
し
た
。」 

   

『
く
ん
づ
く
』（
動
）kunzuku 

【
か
が
む
】 
stoop, bend over 

８
０
歳
代
女
性 

 

大
：「
く
ん
づ
い
て
向
こ
う
を
見
て
ん
。」 

英
：「Stoop and look over there.

」 

日
：「
か
が
ん
で
向
こ
う
を
見
て
ご
ら
ん
。」 



 １３

『
け
ん
つ
ー
』（
名
）kentsuu 

【
い
じ
わ
る
】 

m
ean    

 

大
分
市 

８
０
歳
代
女
性 

 
 

大
：「
あ
ん
し
ゃ
ー
、
け
ん
つ
ー
な
ん
よ
。」 

英
：「That m
an is m

ean.

」 

日
：「
あ
の
人
は
、
意
地
悪
な
ん
で
す
よ
。」 

   

『
こ
う
や
く
』（
名
）kouyaku 

【
湿
布
】a w

et cloth 
 

大
：「
肩
に
こ
う
や
く
を
貼
っ
て
お
く
れ
。」 

英
：「Please put   a w

et cloth on m
y shoulder.

」 

日
：「
肩
に
湿
布
を
貼
っ
て
下
さ
い
。」 



 １４

『
こ
し
き
い
』（
形
）koshikii 

【
ず
る
い
】 

cunning
 
 

 

大
分
市 

６
０
歳
代
女
性 

 

大
：「
あ
ん
人
は
こ
し
き
い
わ
あ
。」 

英
：「H

e is cunning.

」 

日
：「
あ
の
人
は
ず
る
い
で
す
。」 

   

『
〜
ご
た
ん
』（
接
助
）
〜gotan 

【
〜
の
よ
う
で
あ
る
】 

seem
 to ~, likely to ~ 

 

大
：「
今
日
は
熱
が
あ
る
ご
た
ん
。」 

英
：「I seem

 to have a fever today.

」 

日
：「
今
日
は
熱
が
あ
る
よ
う
で
あ
る
。」 



 １５

『
こ
ぶ
り
』（
名
）koburi 

【
お
や
つ
】 

a snack  

大
分
市 

７
０
歳
代
女
性 

 大
：「
こ
れ
は
こ
ぶ
り
か
え
。」 

英
：「Is this a snack?

」 

日
：「
こ
れ
は
お
や
つ
で
す
か
。」 

   

『
し
こ
す
る
』（
動
） shikosuru 

【
身
支
度
を
す
る
】get dressed

 

大
分
市
・
国
東
町
・
大
野
郡 

８
０
歳
代
女
性
・
７
０
歳
代
女
性 

 

大
：「
ド
ラ
イ
ブ
に
行
く
け
ん
、
し
こ
し
よ
う
か
え
。」 

英
：「I’m

 going to get dressed to go for a drive.

」 

日
：「
ド
ラ
イ
ブ
に
行
く
か
ら
、
身
支
度
を
し
よ
う
か
な
。」 



 １６

『
し
ち
く
じ
ぃ
』（
形
）shichikujii 

【
し
つ
こ
い
】 

persistent  

大
：「
あ
ん
人
は
し
ち
く
じ
ぃ
。」 

英
：「That m

an is persistent. 

」 

日
：「
あ
の
人
は
し
つ
こ
い
で
す
。」 

   

『
〜
し
な
っ
せ
』（
接
尾
）
〜shinasse 

【
〜
し
な
さ
い
よ
】 

W
hy don’t you …

? 
 

大
分
市 

８
０
歳
代
女
性 

 

大
：「
お
や
つ
を
食
べ
な
っ
せ
。」 

英
：「W

hy don’t you eat the snack?

」 

日
：「
お
や
つ
を
食
べ
な
さ
い
よ
。」 



 １７

『
し
ゃ
あ
し
い
』（
形
）shaashii 

 
 

大
分
市 

８
０
歳
代
女
性 

【
①
忙
し
い
】 

busy
 
 
 
 
 
 

【
②
う
る
さ
い
】 
annoying, noisy

 
 

 

①
大
：「
あ
ん
た
も
し
ゃ
あ
し
い
な
あ
。」
②
大
：「
隣
ん
し
が
朝
か
ら
し
ゃ
あ
し
い
。」 

英
：「You are busy, too.

」 
 
 
 

 

英
：「M
y neighbor has been noisy since this m

orning.

」 
 

日
：「
あ
な
た
も
忙
し
い
で
す
ね
。」 

日
：「
隣
の
人
が
朝
か
ら
う
る
さ
い
。」 

   

『
し
ょ
う
よ
う
』（
名
）shouyou 

【
ト
イ
レ
】 a bathroom

 
  

大
：「
し
ょ
う
よ
う
に
連
れ
て
行
っ
て
お
く
れ
。」 

英
：「Please take m

e to the bathroom
.

」 

日
：「
ト
イ
レ
に
連
れ
て
行
っ
て
下
さ
い
。」 



 １８

『
し
ょ
わ
ね
え
』（
形
）show

anee 
【
大
丈
夫
】 

N
o problem

, That’s O
K

 
 

大
：「
そ
ん
く
ら
い
し
ょ
わ
ね
え
。」 

英
：「N

o problem
.

」 

日
：「
そ
の
く
ら
い
大
丈
夫
で
す
。」 

   

『
し
ん
け
ん
』（
副
）shinken 

【
と
て
も
】 
very 

 

大
：「
人
が
飛
び
出
て
き
て
、
し
ん
け
ん
び
っ
く
り
し
た
わ
。」 

英
：「A m

an flew
 out, so I w

as very surprised.

」 

日
：「
人
が
飛
び
出
て
き
て
、
と
て
も
び
っ
く
り
し
た
。」 



 １９

『
す
ま
く
ろ
』（
名
）sum

akuro 
【
隅
っ
こ
】 corner 

 
 

８
０
歳
代
女
性 

 

大
：「
す
ま
く
ろ
に
連
れ
て
い
っ
ち
ょ
く
れ
。」 

英
：「Please take m

e to the corner. 

」 

日
：「
隅
っ
こ
に
連
れ
て
行
っ
て
下
さ
い
。」 

解
釈
の
問
題
：
暗
い
と
こ
ろ
に
連
れ
て
行
っ
て
欲
し
い
の
か
と
思
っ
た
。 

  

『
ず
る
』（
動
）zuru 

【
進
む
】 

advance, m
ove forw

ard 
 

大
：「
前
に
、
ず
っ
て
く
れ
ん
か
え
？
」 

英
：「W

ill you m
ove fow

ard?

」 

日
：「
前
に
、
進
ん
で
く
れ
ま
せ
ん
か
？
」 



 ２０

『
せ
ち
ぃ
・
せ
っ
ち
ぃ
』（
形
）sechii/ setchii 

【
せ
つ
な
い
】 

sad
 
 
 
 

挟
間
町
・
大
分
市
・
犬
飼
町 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

７
０
・
８
０
・
９
０
歳
代
女
性
・
７
０
歳
代
男
性 

 

大
：「
入
院
は
せ
ち
ぃ
の
う
。」 

英
：「I feel sad about hospitalization.

」 

日
：「
入
院
は
せ
つ
な
い
な
。」 

解
釈
の
誤
り
：
急
が
し
て
い
る
と
言
っ
て
い
る
の
か
と
思
っ
た
。 

  

『
せ
る
』（
動
）seru 

【
押
す
】 

push 
 

大
：「
車
椅
子
を
せ
っ
て
お
く
れ
。」 

英
：「Please push the w

heelchair.

」 

日
：「
車
椅
子
を
押
し
て
く
だ
さ
い
。」 



 ２１

『
た
ね
る
』（
動
） 

taneru 
【
尋
ね
る
】 

ask
 
 
 
 
 

臼
杵
市 

９
０
歳
代
女
性 

 

大
：「
あ
ん
人
に
た
ね
ち
ょ
く
れ
。」 

英
：「Please ask him

 over there.

」 

日
：「
あ
の
人
に
尋
ね
て
下
さ
い
。」 

   

『
た
ま
が
っ
た
』（
形
動
）tam

agatta 

【
び
っ
く
り
し
た
】surprised  

大
分
市 
８
０
歳
代
女
性 

 

大
：「
後
ろ
か
ら
声
を
か
け
ら
れ
て
、
た
ま
が
っ
た
わ
あ
。」 

英
：「You spoke to m

e from
 behind so I w

as surprised.

」 

日
：「
後
ろ
か
ら
声
を
か
け
ら
れ
て
、
び
っ
く
り
し
た
。」 



 ２２

『
た
び
』（
名
） 

tabi 
【
靴
下
】 socks          

大
分
市 

 

８
０
歳
代
女
性 

 

大
：「
ち
ょ
い
と
、
た
び
を
と
っ
て
く
れ
ん
か
え
。」 

英
：「Can you pick up the socks for m

e?

」 

日
：「
ち
ょ
っ
と
、
靴
下
を
と
っ
て
く
れ
ま
せ
ん
か
。」 

   

『
ち
ご
う
』（
動
）chigou 

【
違
う
】 

to differ 
 
 
 
 

国
東
地
域 
７
０
歳
代
女
性 

 

大
：「
聞
い
ち
ょ
っ
た
話
と
ち
ご
う
わ
あ
。」 

英
：「It is different from

 the story I heard.

」 

日
：「
聞
い
て
い
た
話
と
違
い
ま
す
。」 



 ２３

『
ち
ゃ
ん
こ
』（
名
）chanko 

【
か
わ
い
ら
し
い
人
】 kid, guy, girl 

大
分
市 

８
０
歳
代
女
性 

 

大
：「
ち
ゃ
ん
こ
、
ち
ょ
い
と
来
て
。」 

英
：「H

ey, kid, com
e over here, w

ill you?

」 

日
：「
そ
こ
の
か
わ
い
ら
し
い
人
、
ち
ょ
っ
と
来
て
く
だ
さ
い
。」 

  

『
つ
ぶ
し
』（
名
）tsubushi 

【
ひ
ざ
】 

knee 
 
 
 
 

野
津
原
町
・
大
分
市 

 

６
０
〜
７
０
歳
代
男
女
・
７
０
歳
代
・
９
０
歳
代
女
性 

 
 

 

大
：「
つ
ぶ
し
が
痛
ぇ
わ
あ
。」 

英
：「I feel a pain in the knee.

」 

日
：「
膝
が
痛
い
で
す
。」 



 ２４

『
て
な
ん
か
け
』（
名
）tenankake 

【
肩
甲
骨
部
】shoulder blade 

豊
後
高
田
市 

８
０
歳
代
女
性 

 

大
：「
て
な
ん
か
け
が
、
か
い
ぃ
。」 

英
：「I feel itchy on the shoulder blade.

」 

日
：「
肩
甲
骨
部
が
痒
い
。」 

解
釈
の
間
違
い
：
意
味
が
不
明
だ
っ
た
。 

  

『
と
う
』（
名
）tou 

【
か
さ
ぶ
た
】 a scab

 
   

大
分
市 
７
０
歳
代
女
性 

 

大
：「
お
尻
の
と
う
が
い
て
え
。」 

英
：「The scab on m

y buttocks hurts.

」 

日
：「
お
尻
の
か
さ
ぶ
た
が
痛
い
。」 



 ２５

『
と
が
む
け
た
・
つ
が
む
け
た
』（
句
）togam

uketa

・tsugam
uketa 

【
か
さ
ぶ
た
が
む
け
た
】peel   a scab 

 

大
：「
と
が
む
け
た
わ
あ
。」 

英
：「I peeled off   the scab.

」 

日
：「
か
さ
ぶ
た
が
む
け
た
。」 

   

『
ど
ぶ
た
』（
名
）dobuta 

【
田
】a rice field 

 

大
：「
ど
ぶ
た
に
落
ち
た
ん
じ
ゃ
わ
。」 

英
：「I fell into a rice field.

」 

日
：「
ど
ぶ
た
に
落
ち
た
ん
で
す
よ
。」 



 ２６

『
と
ん
づ
く
』（
動
）tonzuku 

【
寄
り
か
か
る
】 lean on  

大
分
市 

８
０
歳
代
女
性 

 

大
：「
こ
こ
に
と
ん
づ
い
ち
ょ
く
れ
。」 

英
：「Lean here, please.

」 

日
：「
こ
こ
に
寄
り
か
か
っ
て
下
さ
い
。」 

   

『
な
ば
』（
名
）naba 

【
し
い
た
け
】a shiitake m

ushroom
 

８
０
歳
代
女
性 

 

大
：「
仕
事
で
な
、
な
ば
を
取
り
よ
っ
た
ん
じ
ゃ
あ
。」 

英
：「I took shiitake m

ushroom
s at m

y w
ork.

」 

日
：「
仕
事
で
、
し
い
た
け
を
取
っ
て
い
た
。」 



 ２７

『
ひ
け
つ
』（
名
）hiketsu 

【
便
秘
】 constipation

 
 

大
分
市 

７
０
歳
代
女
性 

 

大
：「
昨
日
か
ら
ひ
け
つ
み
た
い
や
わ
あ
。」 

英
：「I feel I have been constipated since yesterday.

」 

日
：「
昨
日
か
ら
便
秘
み
た
い
で
す
。」 

   

『
ひ
そ
う
』（
副
）hisou 

【
久
し
く
】 
for a long tim

e  

大
分
市 
８
０
歳
代
女
性 

 

大
：「
ひ
そ
う
便
が
出
ち
ょ
ら
ん
。」 

英
：「I haven’t em

ptied m
y bow

els for a long tim
e.

」 

日
：「
久
し
く
便
が
出
て
ま
せ
ん
。」 



 ２８

『
ひ
だ
り
ぃ
』（
形
） hidarii 

【
腹
が
減
る
】hungry

 
 
 

野
津
原
町 

８
０
歳
代
女
性 
 

 
 

大
：「
お
昼
前
や
か
ら
、
ひ
だ
り
ぃ
わ
あ
。」 

英
：「It is nearly noon, so I am

 hungry.

」 

日
：「
お
昼
前
だ
か
ら
、
お
腹
す
き
ま
し
た
。」 

    

『
ひ
ど
る
』（
動
）hidoru 

【
後
退
す
る
】 

retreat 

大
：「
私
が
ひ
ど
る
わ
あ
。」 

英
：「I w

ill retreat.

」 

日
：「
私
が
後
退
し
ま
す
。」 



 ２９

『
ぶ
ー
ち
ゃ
ん
』（
名
）buuchan 

【
お
茶
】 

tea
 
 
 
 
 
 

大
分
市 

８
０
歳
代
女
性 

 

大
：「
ぶ
ー
ち
ゃ
ん
を
あ
り
が
と
う
。」 

英
：「Thank you for the cup of tea

」 

日
：「
お
茶
を
あ
り
が
と
う
。」 

   

『
ほ
め
く
』（
動
）hom

eku 

【
ほ
て
る
】 feel w

arm
 
 

 

大
野
郡 

８
０
歳
代
女
性 

 

大
：「
熱
が
あ
る
け
ん
、
体
が
ほ
め
く
わ
あ
。」 

英
：「I feel w

arm
 because of a fever.

」 

日
：「
熱
が
あ
る
か
ら
、
体
が
ほ
て
る
。」 



 ３０

『
ぼ
ー
ぜ
ち
ょ
る
』（
動
）boozechoru 

【
ぼ
ー
と
し
て
い
る
】be dazed  

大
分
市 

８
０
歳
代
女
性 

 

大
：「
今
、
ぼ
ー
ぜ
ち
ょ
っ
た
わ
あ
。」 

英
：「I have becom

e dazed now.

」 

日
：「
今
、
ぼ
ー
と
し
ち
ょ
っ
た
わ
あ
。」 

   

『
ま
ん
ご
』（
名
）m

ango 

【
孫
】 grandchild 

 

大
：「
う
ち
の
ま
ん
ご
は
、
え
ら
し
い
ん
よ
。」 

英
：「M

y grandchild is cute. 

」 

日
：「
私
の
孫
は
、
か
わ
い
い
ん
で
す
よ
。」 



 ３１

『
む
げ
し
な
い
』（
形
）m

ugeshinai 
【
申
し
訳
な
い
】 apologize, be sorry  

国
東
地
域 

 

大
：「
看
護
婦
さ
ん
、
い
つ
も
い
つ
も
む
げ
し
な
い
。」 

英
：「N

urse, thank you for everything you do for m
e. 

」 

日
：「
看
護
婦
さ
ん
、
い
つ
も
い
つ
も
申
し
訳
あ
り
ま
せ
ん
。」 

   

『
む
げ
ね
え
』（
形
動
）m

ugenee 

【
か
わ
い
そ
う
だ
】 be (feel) sorry for  
大
野
郡 

８
０
歳
代
女
性 

 

大
：「
あ
の
人
は
む
げ
ね
え
な
あ
。」 

英
：「I am

 sorry for the guy.

」 

日
：「
あ
の
人
は
か
わ
い
そ
う
だ
な
。」 



 ３２

『
も
っ
け
』（
名
）m

okke 
【
吐
き
気
】 nausea  

 
 

大
：「
今
日
は
も
っ
け
が
激
し
い
わ
あ
。」 

英
：「I feel severe nausea today.

」 

日
：「
今
日
は
吐
き
気
が
激
し
い
。」 

   

『
や
お
ね
え
』（
形
）yaonee 

【
き
つ
い
】 
hard

 
 
 
 

 

大
分
市 

８
０
歳
代
女
性 

 

大
：「
本
当
に
や
お
ね
ぇ
。」 

英
：「It is really hard for m

e. 

」 

日
：「
本
当
に
き
つ
い
で
す
。」 



 ３３

『
や
し
ぼ
』（
名
）yashibo 

【
食
い
し
ん
坊
】gourm

and  

大
分
市 

８
０
歳
代
女
性 

 

大
：「
あ
し
は
、
や
し
ぼ
や
わ
あ
。」 

英
：「I am

 a gourm
and.

」 

日
：「
私
は
、
食
い
し
ん
坊
で
す
。」 

  

『
や
ぜ
ね
ー
・
と
ぜ
ね
ー
』（
形
）yazenee

・ tozenee 

【
淋
し
い
】 

lonely  
 
 

中
津
市 
７
０
歳
代
男
性 

 

大
：「
入
院
生
活
が
な
げ
ぇ
で
、
や
ぜ
ね
ー
わ
あ
。」 

英
：「I feel lonely because I have been in the hospital for a 

long tim
e. 

」 

日
：「
入
院
生
活
が
長
く
て
、
淋
し
い
で
す
。」 



 ３４

『
ゆ
う
ろ
う
』（
名
） 

yuurou 
【
ふ
く
ら
は
ぎ
】 the calf 

 

大
：「
ゆ
う
ろ
う
が
痛
ぇ
わ
あ
。」 

英
：「I feel a pain in the calf.

」 

日
：「
ふ
く
ら
は
ぎ
が
痛
い
で
す
。」  

   

『
よ
こ
う
』（
動
） 

yokou 

【
休
む
】  rest 

 
 
 
 

大
分
市 

８
０
歳
代
女
性
・
８
０
歳
代
男
性 

 

大
：「
疲
れ
た
ご
と
あ
る
か
ら
、
よ
こ
う
わ
あ
。」 

英
：「I feel tired, so I’ll take a rest .

」 

日
：「
疲
れ
た
感
じ
が
す
る
か
ら
、
休
み
ま
す
。」 



 ３５

『
よ
だ
き
い
』（
動
）yodakii 

【
疲
れ
る
】 

exhausting
 

大
分
市 

７
０
歳
代
女
性 

 

大
：「
散
歩
す
る
の
も
よ
だ
き
い
わ
あ
。」 

英
：「G

oing for a w
alk is exhausting.

」 

日
：「
散
歩
す
る
の
も
疲
れ
ま
す
。」 

    

『
わ
ー
』（
代
）w

aa 

【
あ
な
た
】 you  

 
 
 
 

保
戸
島 

５
０
歳
代
男
性 

大
：「
わ
ー
、
何
し
よ
ん
の
か
え
。」 

英
：「W

hat are you doing?
」 

日
：「
あ
な
た
、
何
し
て
る
ん
で
す
か
。」 
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